2011 M. GRUODZIO 21 D. SPRENDIMAS — BYLA C-316/10

TEISINGUMO TEISMO (trecioji kolegija) SPRENDIMAS
2011 m. gruodzio 21 d.*

Byloje C-316/10

dél Vestre Landsret (Danija) 2010 m. birzelio 28 d. sprendimu, kurj Teisingumo Teis-
mas gavo 2010 m. liepos 1 d., pataisyto 2010 m. rugpjacio 24 d. sprendimu, kurj Tei-
singumo Teismas gavo 2010 m. rugpjucio 26 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto
prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje

Danske Svineproducenter

pries§

Justitsministeriet,

dalyvaujant

Union européenne du commerce de bétail et de la viande,

* Proceso kalba: dany.
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TEISINGUMO TEISMAS (tre¢ioji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas K. Lenaerts, teis¢jai ]. Malenovsky, R. Silva de La-
puerta, E. Juhdsz ir D. Svaby (praneséjas),

generalinis advokatas Y. Bot,
posédzio sekretoré A. Impellizzeri, administratoré,

atsizvelges i rasytine proceso dalj ir jvykus 2011 m. rugséjo 15 d. posédziui,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Danske Svineproducenter, atstovaujamos advokat H. Senderby Christensen,

— Union européenne du commerce de bétail ir de la viande, atstovaujamos advokaty
]J.-F. Bellis, A. Bailleux ir advokat E. Werlauff,

— Danijos vyriausybés, atstovaujamos V. Pasternak Jorgensen, padedamos advokat
P. Biering,

— Europos Komisijos, atstovaujamos B. Schima ir H. Stgvlbeek,

atsizvelges | sprendima, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, na-
grinéti byla be i$vados,
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priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima susijes su SESV 288 straipsnio antros pa-
straipos ir 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2005 dél gyviny
apsaugos juos vezant ir atliekant susijusias operacijas ir i§ dalies kei¢ian¢io Direk-
tyvas 64/432/EEB ir 93/119/EB ir Reglamenta (EB) Nr. 1255/97 (OL L 3, 2005, p. 1)
3 straipsnio antros pastraipos f ir g punkty, 37 straipsnio, taip pat minéto Reglamento
Nr. 1/2005 I priedo II skyriaus 1.1 punkto f papunkdio ir 1.2 punkto bei VII skyriaus
D skirsnio i$aiskinimu.

Sis pragymas pateiktas nagrinéjant profesionalios kiauliy augintojy organizacijos
Danske Svineproducenter ir Justitsministeriet (Teisingumo ministerija) ginca dél, be
kita ko, papildomuy nacionalinés teisés akty, kaip antai 2006 m. gruodzio 21 d. Nutari-
mo Nr. 1729 dél vezamy gyvany apsaugos (bekendtgorelse om beskyttelse af dyr under
transport, Lovtidende 2006 A, toliau — Nutarimas Nr. 1729/2006), kuriais patikslina-
mi tam tikri Reglamento Nr. 1/2005 taikymo klausimai, suderinamumo su $iuo regla-
mentu ir jvairiy minéto nutarimo nuostaty suderinamumo su $iuo reglamentu.
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Teisinis pagrindas

Sgjungos teisé

Reglamentas Nr. 1/2005

Reglamento Nr. 1/2005 2, 6, 8, 10 ir 11 konstatuojamosiose dalyse nurodyta:

n(2)

(6)

Vadovaudamasi 1991 m. lapkricio 19 d. Tarybos direktyva 91/628/EEB dél gy-
viany apsaugos juos vezant [ir i§ dalies keic¢iancia Direktyvas 90/425/EEB ir
91/496/EEB (OL L 340, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk.,
12 t., p. 133), i$ dalies pakeista 1995 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 95/29/
EB (OL L 148, p. 52; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 17 t., p. 466)
(toliau — Direktyva 91/628)], Taryba priémé gyvany vezimo taisykles, kad bty
pasalintos techninés prekybos gyvais gyvinais kliatys ir rinkos subjektai galéty
nekliudomai veikti, uztikrindami patenkinama tam tikry gyvany apsauga.

2001 m. birzelio 19 d. <...> Taryba paragino Komisija pateikti pasialymus, kaip
uztikrinti veiksminga galiojanciy Bendrijos teisés akty jgyvendinima ir tiksly
ju vykdyma, pagerinti gyviny apsauga ir gerove bei uzkirsti kelig infekcinéms
gyvany ligoms kilti ir plisti, taip pat kelti grieztesnius reikalavimus, kad gyvanai
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iSvengty skausmo ir kanciy ir baty uztikrinta jy gerové bei sveikata vezimo
metu ir po to.

2002 m. kovo 11 d. Gyviny gerovés ir gyviny sveikatos mokslinis komitetas
pateiké savo nuomone apie vezamy gyviny gerove. Todél Bendrijos teisés aktai
turéty buti i$ dalies pakeisti, kad buty atsizvelgta j naujausius mokslinius jrody-
mus, teikiant pirmenybe butinybei uztikrinti jy igyvendinima artimiausiu metu.

Atsizvelgiant | patirtj, sukaupta pagal Direktyvos [91/628] nuostatas derinant
Bendrijos jstatymus dél gyviny vezimo, ir j sunkumus, iskilusius dél skirtin-
go sios direktyvos perkélimo j nacionaline teise, baty tikslingiau reglamentu
nustatyti Bendrijos taisykles, taikomas Sioje srityje. Kol bus priimtos i§samios
nuostatos dél tam tikry gyvany rasiy, turinciy ypatingy poreikiy ir sudaranciy
labai ribota Bendrijos gyviny dalj, batina leisti valstybéms naréms nustatyti
arba toliau taikyti papildomas nacionalines taisykles, reglamentuojancias tokiy
rasiy gyvany vezima.

Tam, kad $is reglamentas buty nuosekliai ir veiksmingai taikomas visoje Ben-
drijoje, laikantis pagrindiniy jo principy, pagal kuriuos gyvinai neturi buti ve-
zami taip, kad jie galéty susizaloti ar smarkiai kentéti, batina priimti i§samias
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nuostatas, atitinkancias ypatingus dél jvairiy vezimo budy atsirandancius po-
reikius. Tokios i§samios nuostatos turéty biti aiskinamos ir taikomos pagal mi-
nétus principus ir laiku atnaujinamos, vos tik, ypac i§ naujausiy moksliniy pra-
nesimy, paaiskéja, kad jos nebeatitinka nurodyty principy, taikomy ypatingoms
rasims ar vezimo budams.

Pagal Reglamento Nr. 1/2005 1 straipsni:

,1. Sis reglamentas taikomas gyvy stuburiniy gyvany vezimui Bendrijoje <...>

3. Sis reglamentas neturéty kliudyti priimti bet kokias grieztesnes nacionalines prie-
mones, kuriomis siekiama uztikrinti gyviny gerove, kai jie vezami visoje valstybés
narés teritorijoje arba gabenami jira iSvykstant i$ valstybés narés teritorijos.

Sio reglamento 3 straipsnyje , Bendrosios gyviiny vezimo salygos* jtvirtinta:

»Gyvanus leidZiama veZti arba perduoti veZti tik taip, kad jie nesusizaloty ir nepatirty
dideliy kanciy.
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Be to, batina laikytis tokiy salyguy:

f) <..>gyvany gerovés salygos nuolat tikrinamos ir deramai palaikomos;

g) gyvanams pagal ju dydj ir planuojamos kelionés pobudj skiriama pakankamo plo-
to ir aukscio erdve;

Remiantis minéto reglamento 6 straipsnio 3 dalimi:

»VeZéjai veza gyvanus, laikydamiesi I priede nustatyty techniniy taisykliy.

Reglamento Nr. 1/2005 I priedo II skyriuje pateiktos techninés taisyklés, susijusios su
transporto priemonémis. Jo 1 punkte, kuriame pateikiamos visoms transporto prie-
monéms taikomos nuostatos, nustatyta:

»1.1. Transporto priemonés, konteineriai ir jy jtaisai turi bati suprojektuoti, paga-
minti, prizitrimi ir naudojami, kad:
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f) gyvanai buty pasiekiami, norint juos patikrinti ar priziaréti;

1.2. Gyviny garduose ir kiekviename jy lygyje turi biti pakankamai erdvu, kad vir$
gyvany baty uztikrinta tinkama ventiliacija, jiems nataraliai stovint, ir be pa-
grindo nebtty varzomi jy nataralis judesiai.

Sio priedo I1I skyriuje kalbama apie vezima. Jo 2 punkte ,Vezimas“ yra tokiy nuostaty:

»2.1. Gyvinams skiriama erdvé turi maziausiai atitikti VII skyriuje pateikiamus skai-
Cius pagal gyviny rasj ir transporto priemone.’

Kelionés laika reglamentuojancio minéto priedo V skyriaus 1 punkte, kuriame, be kita
ko, kalbama apie kitus kiauliniy $eimos naminius gyvinus, nustatytos tokios taisykleés:

$p<ees>
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1.2. <...> iSvardytoms rasims priskiriamy gyviny kelionés laikas neturi virsyti
astuoniy valandy.

1.3. 1.2 punkte nurodyta ilgiausia kelionés trukmé gali buti pratesta, jei jvykdyti
VI skyriuje i$vardyti reikalavimai.

Minétas VI skyrius apima, be kita ko, ilgoms kiauliniy $eimos naminiy gyviny kelio-
néms taikomas papildomas nuostatas, kurios pateiktos keturiuose punktuose.

Sio skyriaus 1 punkte dél visy rasiy ilgy kelioniy i$vardyti reikalavimai dél stogo, grin-
dy ir pakraty, pasary, atskyrimo, taip pat minimalas kriterijai, taikomi tam tikroms
rasims. Pastaruoju klausimu kiauléms taikomas vienintelis reikalavimas, kad ilgai ve-
Zami gyvanai sverty daugiau kaip 10kg, i$skyrus tuos atvejus, kai jie vezami su moti-
nomis. Minéto skyriaus 2—4 punktai yra atitinkamai susije su vandens atsargomis ve-
zant gyvanus konteineriuose, keliy transporto priemoniy védinimu ir temperatiros
kontrole, taip pat navigacijos sistemy naudojimu.
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To paties I priedo VII skyriuje nustatytos taisyklés dél ploto normy. Jame jtvirtinta:

»Gyvanams skiriamas plotas turi maziausiai atitikti $iuos skaicius:

D. Kiaulés

VeZimas gelezinkeliais ir keliais

Visoms kiauléms turi bati sudarytos minimalios salygos nataraliai atsigulti ir atsistoti.

Norint laikytis $iy maziausiy reikalavimy, mazdaug 100 kilogramy sverianciy kiauliy
pakrovimo tankumas neturéty virsyti 235 kilogramy vienam kvadratiniam metrui.

Atsizvelgiant j kiauliy veisle, dydj, ir fizine bukle, gali prireikti padidinti pirmiau nu-
rodyta minimaly reikalaujama pavirSiaus plota; ji taip pat gali prireikti padidinti iki
20 proc. atsizvelgiant j oro salygas bei kelionés trukme.
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Pagal Reglamento Nr. 1/2005 37 straipsnj minétos nuostatos i$ principo taikomos
nuo 2007 m. sausio 5 d. Sio straipsnio paskutinéje pastraipoje nustatyta:

»Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visos valstybése narése*

Direktyva 91/628 ir Reglamentas (EB) Nr. 411/98

Direktyva 91/628 panaikinta Reglamentu Nr. 1/2005, kaip numatyta jo 33 straipsnyje.
Si direktyva buvo taikoma, be kita ko, kiauliniy $eimos naminiy gyviny gabenimui
juos jvezant j bet kurig valstybe nare, i$vezant i$ jos ar veZant joje.

Kalbant konkreciai apie kiaules, Direktyvos 91/628 priedo I skyriaus A skirsnio
2 punkto a ir b papunkéiuose numatyti reikalavimai dél minimalaus gyvany gardy
aukscio, kuriy reikia laikytis, yra analogiski jtvirtintiems Reglamente Nr. 1/2005.

Sio priedo VI skyriaus 47 punkte reglamentuojamas pakrovimo tankumas. Sio punk-
to D skirsnis ,Kiaulés“ buvo identiskas Reglamento Nr. 1/2005 I priedo VII skyriaus
D skirsniui, pateiktam $io sprendimo 12 punkte.
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Minéto priedo VII skyriuje, kurj sudaro 48 punktas, kur, be kita ko, kalbama apie
kelionés trukme, nustatyta:

<>

2. [Bekita ko, kiauliniy $eimos naminiy gyvany] kelionés trukmé negali vir$yti 8 val.

3. Maksimali kelionés trukmé, minima 2 punkte, gali buti pratesta, jeigu gyvinus
vezanti transporto priemoneé atitinka tokius papildomus reikalavimus:

— prie gyvany galima tiesiogiai prieiti,

1998 m. vasario 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 411/98 dél gyvany apsaugos pa-
pildomy standarty, taikomy keliy transporto priemonéms, naudojamoms gyvuliams
vezti ilgiau nei astuonias valandas trunkanciose kelionése (OL L 52, p. 8; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 22 t., p. 294), priimtas remiantis Direktyvos
91/628 13 straipsnio 1 dalimi, jsigaliojo 1999 m. liepos 1 d. Siame reglamente, re-
miantis jo 1 straipsniu, taikomu kartu su priedo 3 punktu, jtvirtinta, kad, be kita ko,
kiauléms vezti naudojamos transporto priemonés turi buti ,jrengtos taip, kad bet ku-
riuo metu baty galima tiesiogiai patekti pas vezamus gyvinus, norint juos patikrinti
ir jais visapusiskai tinkamai pasirapinti.
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Reglamentu Nr. 1/2005, kaip numatyta jo 33 straipsnyje, taip pat buvo panaikintas ir
Reglamentas Nr. 411/98.

2008 m. geguzés 8 d. Sprendime Danske Svineproducenter (C-491/06, Rink. p. I-3339)
Teisingumo Teismas nusprendé:

»1. Nacionalinés teisés aktai <...> kuriuose nurodytos su gardy auksc¢iu susijusios
normos tam, kad vezéjai galéty remtis tikslesnémis normomis nei jtvirtintos <...>
Direktyvoje 91/628 <...>, gali buti priskirtini EB 249 straipsniu valstybéms naréms
suteiktai diskrecijai, taciau su salyga, kad $ie teisés aktai, kuriais laikomasi $ia di-
rektyva <...> siekiamo veZamuy gyvinuy apsaugos tikslo, netrukdo, pazeidziant
proporcingumo principa, jgyvendinti tikslus pasalinti technines kliatis, trukdan-
Cias prekiauti gyvunais, ir uztikrinti tinkama organizuotos rinkos veikimg, kuriy
taip pat siekiama minéta <...> direktyva. Prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas privalo patikrinti, ar minéti teisés aktai nepazeidzia $iy principy.

2. Direktyvos 91/628 <...> priedo VI skyriaus 47 punkto D skirsnis turi bati aiskina-
mas taip, kad valstybé naré turi teise priimti nacionalines taisykles, kuriose nu-
statyta, kad kai vezimo trukmé virsija astuonias valandas, vienai 100kg kiaulei
batina skirti ne maziau kaip 0,50 m? pavirsiaus ploto.*

Nacionaliné teisé

Pagal Nutarima Nr. 1729/2006 vezant kiaules reikia laikytis tam tikry normy.
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Dél minimalaus gardy aukscio $io nutarimo 9 straipsnio 1 dalyje nustatyta:

»Kai vezamos 40kg ar daugiau sveriancios kiaulés, vidinis aukstis tarp horizontaliy
pertvary, matuojamas nuo auksciausio grindy tasko iki zemiausio luby tasko ([pavyz-
dziui], apatiné bet kurios skersinés sijos ar statramscio pusé), vezant turi atitikti bent

$iuos reikalavimus:

Vidutinis svoris [(kg)] Vidinis aukstis, jei naudo- | Vidinis aukstis, jei naudoja-
jama mechaniné védinimo ma kita védinimo sistema
sistema

40 74cm 89cm

50 77 cm 92cm

70 84cm 99cm

90 90cm 105cm
100 92cm 107 cm
110 95cm 110cm
130 99cm 114cm
150 103cm 118cm
170 106 cm 121cm
190 109cm 124cm
210 111cm 126 cm
230 112cm 127 cm*®
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To paties straipsnio 5 dalyje reglamentuojamas tikrinimo aukstis, jei vezama ilgiau
nei astuonias valandas:

»Kai 40kg ir daugiau sveriancios kiaulés vezamos ilgiau nei astuonias valandas, nau-
dojama transporto priemoné turi buti sukonstruota taip, kad, [pavyzdziui], kai ji turi
pakeliama stoga ir perkeliamas pertvaras ar yra kitos panasios konstrukcijos, visais
atvejais bty uztikrinamas ne mazesnis kaip 140cm vidinis tikrinimo aukstis kiek-
viename lygyje, matuojamas nuo auksciausio grindy tasko iki Zemiausio luby tasko
([pavyzdziui], apatiné skersinés sijos ar statramscio pusé). Nustacius 140 cm vidinj
tikrinimo aukstj, kai gyvanai vezami keliais lygiais, kiekvieno aukstesnio lygio aukstis
turi bati ne mazesnis nei numatyta 1 punkte*

Reikalavimai dél pakrovimo tankumo nustatyti Nutarimo Nr. 1729/2006 2 priede, ku-
rio D skirsnyje, skirtoje kiauléms, numatyta:

»Vezimas gelezinkeliu ir keliu, jskaitant priekabas

1. Trumpesné nei astuoniy valandy kelioné:

Gyvas svoris (kg) Pavir$iaus plotas (m?) gyvianui
25 0,17
50 0,26
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75 0,33

100 0,42

200 0,70

250 ar daugiau 0,80

Atsizvelgiant | gyviano veisle, dydj ir sveikatos bukle, gali reikéti nurodyta plota
padidinti. Taip pat gali pasirodyti batina iki 20 % padidinti pavirsiaus plota, atsi-
zvelgiant j kelio salygas ir kelionés laika.

2. Ilgesné nei astuoniy valandy kelioné:

Gyvas svoris (kg) Paviriaus plotas (m?) gyvinui
25 0,20
50 0,31
75 0,39
100 0,50
200 0,84
250 ar daugiau 0,96
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Minéto nutarimo 36 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje numatyta pereinamoji
nuostata, kuria iki 2010 m. rugpjacio 15 d. vezéjai galéjo remtis transporto priemo-
niy, pirma karta jregistruoty iki 2005 m. rugpjucio 15 d., atzvilgiu. Pagal $ia nuostata:

»Kai [ilgiau nei astuonias valandas] vezamos 40 kg ir daugiau sveriancios kiauleés, vidi-
nis aukstis tarp horizontaliy pertvary, matuojamas nuo auks$ciausio grindy tasko iki
Zemiausio luby tasko ([pavyzdziui], apatiné bet kurios skersinés sijos ar statramscio
pusé), turi atitikti bent $iuos reikalavimus:

Vidutinis svoris kg Vidinis aukstis, jei naudo- | Vidinis aukstis, jei naudoja-
jama mechaniné védinimo ma kita védinimo sistema
sistema
Kiaulés nuo 40kg iki 110kg 100cm 107 cm
Kiaulés nuo 110kg iki 150kg 110cm 118cm
Kiaulés nuo 150kg iki 230kg 112cm 127 cm
Kiaulés nuo 230kg >112cm > 127 cm”

Pagrindiné byla ir prejudicinis klausimas

2005 m. geguzés 14 d. Danske Svineproducenter pareiské Vestre Landsret (Vakary
regioninis teismas) ieskinj, nukreipta prie$ Justitsministeriet, kuriame tvirtino, kad
pagal Danijos teisés aktus dél gyvany vezimo, galiojusius iki Nutarimo Nr. 1729/20086,
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buvo nustatytos tam tikros vezant kiaules taikytinos normos, pavyzdziui, minima-
laus gardy aukscio, minimalaus tikrinimo auks$cio, maksimalaus pakrovimo tanku-
mo, kurios priestaravo jvairioms Bendrijos teisés normoms, visy pirma Direktyvos
91/628 nuostatoms. Gaves pirma prasyma priimti prejudicinj sprendima Teisingumo
Teismas minétame Sprendime Danske Svineproducenter pateiké nuomone dél Sios
direktyvos aiskinimo $iuo aspektu taip, kaip iSdéstyta sio sprendimo 20 punkte.

Véliau vykstant tam pacdiam procesui prasyma priimti prejudicinj sprendima patei-
kusiame teisme ieskové pagrindinéje byloje teigé, kad panasios nuo $iol taikytinos
Nutarimo Nr. 1729/2006 nuostatos priestarauja Reglamentui Nr. 1/2005.

Siomis aplinkybémis Vestre Landsret nusprendé dar karta sustabdyti bylos nagrinéji-
ma ir pateikti Teisingumo Teismui tokj prejudicinj klausima:

»Ar SESV [288] straipsnio [antra pastraipa] ir Reglamento <..> Nr. 1/2005 <...>
37 straipsnj, taip pat [$io reglamento] 3 straipsnio [antros pastraipos] f ir g punktus,
taikomus kartu su [jo I priedo] II skyriaus 1.1. punkto f papunkéiu ir 1.2. punktu, ir [to
paties reglamento] 3 straipsnio [antros pastraipos] g punkta, taikoma kartu su [$io]
priedo VII skyriaus D skirsniu, reikia aiskinti taip, kad valstybés narés negali priimti
nacionalinés teisés normy, kuriose nustatyti i$samas [kiauliy vezimo keliais reikala-
vimai], susije su vidiniu vezimo auksciu, tikrinimo auksciu ir pakrovimo tankumu?“
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Dél prejudicinio klausimo

Pirminés pastabos

Danske Svineproducenter ir Union européenne du commerce de bétail et de la viande
praso Teisingumo Teismo performuluoti prasyma priimti prejudicinj sprendima pa-
teikusio teismo klausima, atitinkamai prapleciant ji arba patikslinant jo apimtj.

Pirma, ieskové pagrindinéje byloje ragina Teisingumo Teisma atsakyti j tris klausi-
mus, atitinkancius prejudicinius klausimus, dél kuriy buvo priimtas minétas Sprendi-
mas Danske Svineproducenter.

Antra, Union européenne du commerce de bétail et de la viande sitlo performuluoti
prejudicinj klausima taip, kad jame taip pat buty kalbama apie laisvo prekiy judéjimo
principg, lojalaus bendradarbiavimo principa ir Reglamento Nr. 1/2005 30 straipsnio
2 dalj. Be to, j $i klausima reikeéty jtraukti nacionalinés teisés normas, nustatancias ne
i$samius reikalavimus, o skaicius, kuriy $iame reglamente néra.

Siuo klausimu reikia priminti, kad Teisingumo Teismui ir nacionaliniams teismams
bendradarbiaujant pagal SESV 267 straipsnj tik nacionalinis teismas, nagrinéjantis
byla ir turintis priimti sprendima, atsizvelgdamas j konkrecias nagrinéjamos bylos
aplinkybes, turi jvertinti tiek prejudicinio sprendimo reikalinguma savo sprendi-
mui priimti, tiek Teisingumo Teismui pateikiamy klausimy svarba. Tik nacionalinis
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teismas gali nuspresti, kokius klausimus reikia pateikti $iam teismui, ir $alys pagrin-
dinéje byloje negali pakeisti jy turinio (zr., be kita ko, 2009 m. spalio 15 d. Sprendimo
Hochtief ir Linde-Kca-Dresden, C-138/08, Rink. p. -9889, 20 ir 21 punktus ir juose
nurodyta teismo praktika).

Be to, prejudiciniy klausimy esmés pakeitimas arba atsakymas j papildomus ieskoviy
pagrindinéje byloje pastabose nurodytus klausimus bty nesuderinamas su Teisin-
gumo Teismo pareiga uztikrinti valstybiy nariy vyriausybéms ir suinteresuotosioms
s$alims galimybe pateikti pastabas pagal Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto
23 straipsnj, atsizvelgiant i tai, kad pagal $ia nuostata suinteresuotosioms $alims pra-
nesama tik apie sprendimus dél prasymo priimti prejudicinj sprendima ($iuo klausi-
mu zr. minéto Sprendimo Hochtief ir Linde-Kca-Dresden 22 punkta ir jame nurodyta
teismo praktika).

Remiantis tuo darytina i$vada, kad Teisingumo Teismas negali patenkinti prasymuy
performuluoti Danske Svineproducenter ir Union européenne du commerce de bétail
et de la viande pateikta klausima.

Be to, nereikia tenkinti Danske Svineproducenter pateikto prasymo atnaujinti procesa,
kurj Teisingumo Teismo kanceliarija gavo 2011 m. gruodzio 9 d. Pirma, $is prasymas
i$ esmés grindziamas sprendimu, kuriuo Hojesteret (Auksciausiasis teismas) atmeté
ieskinj, pagrindinés bylos $alies pareiksta dél sprendimo dél prasymo priimti prejudi-
cinj sprendima, siekdama, kad papildomi prejudiciniai klausimai, kaip antai pateiktas
siame sprendime, buty pateikti Teisingumo Teismui. Taigi tokia aplinkybé dél savo
pobudzio neturi jtakos $iam prasymui priimti prejudicinj sprendima. Antra, dél nuo-
rodos i 2011 m. spalio 6 d. Sprendima Astrid Preissl (C-381/10, Rink. p. [-9281) reikia
konstatuoti, kad jokie motyvai nepaaiskina, kaip $is sprendimas pateisina proceso at-
naujinima nagrinéjant $j prasyma priimti prejudicinj sprendima.
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Teisingumo Teismo atsakymas

Prejudiciniu klausimu prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas Tei-
singumo Teismo i§ esmés klausia, ar Reglamentg Nr. 1/2005 reikia aiskinti taip, kad
pagal ji valstybei narei draudziama imtis priemoniy, kuriomis nustatomos skaiciais
iSreikstos kiauliy vezimo keliais normos dél, pirma, vidinio gyvinams skirty gardy
aukscio, antra, vezamy gyvany tikrinimo ir, trecia, pavirsiaus ploto vienam gyvinui;
prireikus $ios normos gali skirtis pagal tai, ar jos taikomos ilgesnéms, ar trumpesnéms
nei astuoniy valandy kelionéms. Konkreciai kalbant, sis teismas sieja tokias normas
atitinkamai su minéto reglamento 3 straipsnio antros pastraipos g punktu, taikomu
kartu su minéto reglamento I priedo II skyriaus 1.2 punktu, 3 straipsnio antros pas-
traipos f punktu, taikomu kartu su minéto reglamento I priedo II skyriaus 1.1 punkto
f papunkciu, ir 3 straipsnio antros pastraipos g punktu, taikomu kartu su minéto re-
glamento I priedo II dalies D skirsniu.

Taciau formuluodamas savo klausima, skaitoma atsizvelgiant j sprendime dél prasy-
mo priimti prejudicinj sprendima nurodytus argumentus, $is teismas pabrézia, kad
minétame Sprendime Danske Svineproducenter Teisingumo Teismas jau yra pateikes
nuomone dél tokiy nacionalinés teisés normy, kaip antai nagrinéjamos pagrindinéje
byloje, suderinamumo su Direktyva 91/628, kurios nuostatos labai panasios j Regla-
mento Nr. 1/2005 nuostatas, kiek tai susije su tokiomis priemonémis reglamentuoja-
mais klausimais. Siomis aplinkybémis Vestre Landsret klausia dél galimo aplinkybeés,
kad nuo $iol $ia sritj Sgjungoje reglamentuoja reglamentas, o ne direktyva, poveikio
valstybiy nariy galimybei imtis tokio pobudzio priemoniy.

Siuo klausimu reikia pazyméti, kad pagal SESV 288 straipsnio antra ir trecia pastrai-
pas direktyva privaloma valstybéms naréms rezultato, kurj reikia pasiekti, atzvilgiu,
bet nacionalinés valdzios institucijos pasirenka jos jgyvendinimo forma ir buadus, o
reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.
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Taigi dél pobudzio ir paskirties Sajungos teisés $altiniy sistemoje reglamenty nuosta-
tos paprastai iskart veikia nacionalinés teisés sistemose, todél nacionalinéms valdzios
institucijoms nereikia imtis taikymo priemoniy (zr. 2004 m. birzelio 24 d. Sprendimo
Handlbauer, C-278/02, Rink. p. I-6171, 25 punktg ir jame nurodyta teismo praktika).

Vis délto kai kurias jy nuostatas gali prireikti jgyvendinti valstybéms naréms priimant
taikymo priemones (minéto Sprendimo Handlbauer 26 punktas ir jame nurodyta
teismo praktika).

Be to, i$ nusistovéjusios teismo praktikos matyti, kad valstybés narés gali priimti re-
glamentg jgyvendinancias priemones, jeigu jos nepazeidzia jo tiesioginio taikymo,
neiskraipo jo, kaip Bendrijos teisés akto, prigimties ir jei patikslina $iuo reglamentu
suteiktos diskrecijos jgyvendinimag, nepazeisdamos jo nuostaty (2004 m. spalio 14 d.
Sprendimo Komiisija pries Nyderlandus, C-113/02, Rink. p. I-9707, 16 punktas ir jame
nurodyta teismo praktika).

Todél aplinkybé, kad Sgjungos teisés normos dél vezamy gyviny apsaugos $iuo metu
yra numatytos reglamente, nebutinai reiskia, jog bet kokia nacionaliné $ios teisés nor-
mos taikymo priemoné $iuo metu yra draudziama.

Taigi siekiant nustatyti, ar nacionaliné Reglamento Nr. 1/2005 taikymo priemoné ati-
tinka Sajungos teise, reikia remtis atitinkamomis $io reglamento nuostatomis ir pati-
krinti, ar pagal $ias nuostatas, kurios aiskinamos atsizvelgiant j jo tikslus, valstybéms
naréms draudziama, nurodoma ar leidziama priimti tam tikras taikymo priemones, o
pastaruoju atveju visy pirma, ar atitinkama priemoné patenka j kiekvienoje valstybéje
naréje pripazistamos diskrecijos jgyvendinimo sritj.
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Dél Reglamento Nr. 1/2005 tiksly reikia pazymeéti, kad nors aisku, jog $iuo reglamen-
tu, kaip nurodyta jo 2 konstatuojamojoje dalyje, siekiama pasalinti technines preky-
bos gyvais gyvunais kliatis ir uztikrinti, kad rinkos subjektai galéty nekliudomai veikti
lygiai taip pat, kaip buvo siekiama Direktyva 91/628, kurios tesinys jis yra, vis délto i$
minéto reglamento 2, 6 ir 11 konstatuojamyjy daliy matyti, kad, kaip ir $ia direkty-
va, minétu reglamentu visy pirma siekiama uztikrinti vezamy gyviny apsauga. Tai-
gi minéto Sprendimo Danske Svineproducenter 29 punkte padaryta i§vada dél Sios
direktyvos tiksly galioja ir Reglamentui Nr. 1/2005.

Remiantis butent $iais samprotavimais reikia nagrinéti nacionalines priemones, kaip
antai nagrinéjamas $ioje byloje, nustatancias skaiciais isreikstas kiauliy vezimo keliais
normas dél vidinio gardy aukscio, vezamy gyvany tikrinimo ir pavirsiaus ploto vie-
nam gyvunui.

Vidinis gardy aukstis

Dél vidinio kiaules vezti naudojamy keliy transporto priemonése gyviinams skir-
ty gardy aukscio pagrindinéje byloje nagrinéjamame teisés akte numatytos dviejy
skirtingy rasiy normos. Viena vertus, Nutarimo Nr. 1729/2006 9 straipsnio 1 daly-
je, taikomoje neatsizvelgiant j kelionés trukme, nustatytos normos dél minimalaus
gardy aukscio, kuris priklauso nuo vezamy gyviany svorio. Kita vertus, §io nutari-
mo 36 straipsnio 4 dalyje nustatytos tokio pat pobudzio, tadiau grieztesnés laikinos
normos, taikomos tik tais atvejais, kai kelioné trunka ilgiau nei astuonias valandas.
Tokios normos yra identiskos i$nagrinétoms minétame Sprendime Dawnske Svinepro-
ducenter, kaip tai matyti i$ $io sprendimo 14, 15 ir 34 punkty.
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Sis kiauliy vezimo keliais aspektas reglamentuotas Reglamento Nr. 1/2005 3 straips-
nio antros pastraipos g punkte, taip pat jo I priedo II skyriaus 1.2 punkte ir VII sky-
riaus D skirsnio pirmame sakinyje. I$ visy $iy nuostaty matyti, kad kiauléms vezti
naudojamose keliy transporto priemonése minimalus vidinis gyvanams skirty gardy
aukstis turi bati pakankamas, kad jos galéty nataraliai, atsizvelgiant j ju dydj ir numa-
tyta kelione, stovéti, kad vir§ gyviny, jiems nataraliai stovint, buty uztikrinta tinkama
ventiliacija ir be pagrindo nebuty varzomi jy nataralas judesiai. Be to, kaip konstatuo-
ta $io sprendimo 15 punkte, tokios nuostatos atitinka Direktyvos 91/628 nuostatas,
kurios buvo i$aiskintos minétame Sprendime Danske Svineproducenter.

Kadangi $iuo reglamentu tikslus vidiniy gardy aukstis nereglamentuojamas, o atitin-
kamos nuostatos $iuo klausimu yra tokios pacios kaip ir Direktyvos 91/628 nuostatos,
$iuo atzvilgiu reikia pripazinti tam tikra valstybiy nariy diskrecija, analogiska tai, kuri
buvo pripazinta minétame sprendime nagrinéjant sia direktyva.

Be to, kaip tvirtina Danijos vyriausybé, patvirtindama normas, kuriomis nacionaliniu
lygiu konkreciai nustatomas Reglamente Nr. 1/2005 bendrai suformuluoty reikala-
vimy turinys, valstybé naré sustiprina teisinj sauguma, nes $iose normose nustatomi
kriterijai, padidinantys $io reglamento reikalavimy nuspéjamuma ir todél prisidedan-
tys prie to, kad atitinkami akio subjektai juy laikytysi, ir darantys veiksmingesne bei
objektyvesne kontrole, kurig $iuo tikslu turi atlikti kompetentingos institucijos.

Todél nacionaliniy priemoniy, nustatanciy skaiciais iSreik$tas normas dél vidinio gar-
dy aukscio, patvirtinimas savaime nepriestarauja minétam reglamentui.
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Taciau svarbu, kad tokios normos atitikty tiek Reglamento Nr. 1/2005 nuostatas
ir tikslus, tiek bendruosiuos Sgjungos teisés principus, visy pirma proporcingumo

principa.

Pagal $j principg, kurio pirmiausia turi laikytis Sgjungos teise taikancios valstybiy
nariy teisékaros ir reguliavimo institucijos, reikalaujama, kad nuostatoje jtvirtin-
tos priemonés buty tinkamos numatytam tikslui pasiekti ir nevir§yty to, kas buti-
na jam jgyvendinti ($iuo klausimu zr. 2010 m. birZelio 24 d. Sprendimo Pontini ir
kt., C-375/08, Rink. p. I-5767, 87 punkty ir jame nurodyta teismo praktika). Minétas
principas, be kita ko, reiskia, kad esant Sajungos teisés aktui, kuriuo siekiama keliy
tiksly, vienas kuriy — pagrindinis, valstybé naré, kuri pasinaudodama pagal $io teisés
akto nuostata jai suteikta diskrecija priima teisés norma, turi laikytis $io pagrindinio
tikslo ir netrukdyti jgyvendinti kity $io teisés akto tiksly. Todél atsizvelgiant i Siuos
kitus tikslus nacionalinés teisés norma turi bati tokia, kad galéty uztikrinti minéto
pagrindinio tikslo jgyvendinimg ir nevir$yty to, kas butina jj pasiekti (pagal analogija
zr. minéto Sprendimo Danske Svineproducenter 31, 32 ir 40 punktus).

Abinurodytas normy rasis reikia panagrinéti atsizvelgiant j $iuos skirtingus pozitrius.

Pirma, dél minimaly vidinj gardy aukstj reglamentuojanciy nuostaty, kaip antai pa-
grindinéje byloje, reikia konstatuoti, kad jose nustatytomis normomis gali bati jgy-
vendinamas pagrindinis Reglamento Nr. 1/2005 tikslas — uztikrinti vezamy gyviny
apsauga (pagal analogija zr. minéto Sprendimo Danske Svineproducenter 46 punkta).

Taciau reikia pazymeéti, kad tokio pobudzio normos turi buti taikomos bet kokiam
kiauliy vezimui, net jeigu jos i§ dalies vezamos $ias normas nustaciusios valstybés
narés teritorijoje, todél jos gali trukdyti jgyvendinti tikslus pasalinti technines klittis,
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trukdancias prekiauti gyvianais, ir sudaryti palankias veiklos salygas rinkos institu-
cijoms, kuriy taip pat siekiama Reglamentu Nr. 1/2005. Todél, atsizvelgiant j $iuos
tikslus, reikia patikrinti, ar $ios normos yra butinos siekiant pagrindinio $io regla-
mento tikslo — uztikrinti veZamy gyvianuy apsauga — ir yra proporcingos, o taikant jas
neproporcingai (pagal analogija zr. 2010 m. vasario 25 d. Sprendimo Miiller Fleisch,
C-562/08, Rink. p. I-1391, 38 ir 42 punktus) neapribojamas laisvas importuojamy ir
eksportuojamy prekiy judéjimas (pagal analogija Zr. minéto Sprendimo Danske Svi-
neproducenter 43 punkta).

Todél skaiciais iSreik$tos normos dél minimalaus vidinio gardy aukscio, kaip antai
nustatytos Nutarimu Nr. 1729/2006, turi biti proporcingos vezamy gyvany apsaugos
tikslui ir neturi vir$yti to, kas butina jam jgyvendinti.

Siuo klausimu visy pirma reikia patikrinti, ar minétos normos nevirsija to, kas bati-
na jgyvendinant vezamuy gyvany gerovés apsaugos tiksla, kurio siekiant Reglamente
Nr. 1/2005 nustatyti reikalavimai, pagal kuriuos, pirma, visos kiaulés turi turéti gali-
mybe nataraliai stovéti garduose ir kiekviename lygyje turi bati pakankamai erdvu,
kad vir§ gyviiny, jiems nataraliai stovint, baty uztikrinta tinkama ventiliacija ir neba-
ty varzomi nataralas judesiai.

Be to, taip pat reikia patikrinti, ar minétos normos nelemia papildomuy islaidy arba
techniniy sunkumy, dél kuriy arba jas priémusiy valstybiy nariy gamintojai, arba kity
valstybiy nariy gamintojai, norintys eksportuoti savo prekes j pirmaja valstybe nare
ar per ja, atsiduria nepalankesnéje padétyje (pagal analogija zr. minéto Sprendimo
Danske Svineproducenter 45 punkty).
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Kadangi Teisingumo Teismui pateiktoje medziagoje néra vertinimy, prasyma priim-
ti prejudicinj sprendima pateikes teismas, atsizvelgdamas j kity nei ta, kuri nustaté
$ias normas, valstybiy nariy jprastus standartus, nustatytus remiantis Reglamentu
Nr. 1/2005, turi $iuo klausimu atlikti reikalingus patikrinimus.

Vis délto reikia pazyméti, kad normos dél minimalaus vidinio gardy, skir-
ty vezti ilgiau nei astuonias valandas, aukscio, kaip antai patvirtintos Nutarimo
Nr. 1729/2006 36 straipsnio 4 dalies pereinamosiose nuostatose, negali buti laikomos
proporcingomis, jei nustatydama bendra tvarka ta pati valstybé naré patvirtino ir ma-
Ziau varzancias normas, kaip antai pateiktas $io nutarimo 9 straipsnio 1 dalyje.

Vezamy gyviny tikrinimai

Pagal Nutarimo Nr. 1729/2006 9 straipsnio 5 dalj keliy transporto priemonés, nau-
dojamos vezti daugiau kaip 40kg sveriancias kiaules ilgiau nei astuonias valandas,
turi bati sukonstruotos taip, kad visais atvejais baty uztikrinamas ne mazesnis kaip
140 cm vidinis tikrinimo aukstis kiekviename lygyje.

Siuo aspektu Reglamento Nr. 1/2005 3 straipsnio antros pastraipos f punkte, kuris
skaitomas kartu su $io reglamento I priedo II skyriaus 1.1 punkto f papunk¢iu, numa-
tyta, jog gyviinams vezti skirtos transporto priemonés turi buti sukonstruotos taip,
kad gyvanai baty nuolat pasiekiami norint patikrinti ju gerovés salygas. Taciau rei-
kia konstatuoti, kad, priesingai, nei tai buvo pagal Direktyva 91/628 ir Reglamenta
Nr. 411/98, Reglamento Nr. 1/2005 nuostatos dél vezamy gyviny tikrinimo taikomos
visoms transporto priemonéms, neatsizvelgiant j kelionés trukme.
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Todél nacionaliné priemoné, kuria nustatomi specialas reikalavimai $iuo klausimu,
taikomi tik ilgiau kaip astuonias valandas trunkancioms kelionéms, priestarauja mi-
nétoms Reglamento Nr. 1/2005 nuostatoms, nes galimybé prieiti prie gyvany, sie-
kiant nuolat tikrinti jy gerovés salygas, turi bati numatyta bet kurios kelionés atveju.

Be to, reikia pridurti, kad, kaip matyti mutatis mutandis i$ $io sprendimo 54—59 punk-
ty, skaiciais isreik$tos normos, nustatancios tokiai prieigai reikalinga minimaly tikri-
nimo aukstj, turi atitikti Reglamento Nr. 1/2005 tikslus ir buti jiems proporcingi.

Pavirsiaus plotas vienam gyvinui

Remiantis Nutarimo Nr. 1729/2006 2 priedo D skirsnio 1 ir 2 punktais, veZant kiaules
keliais, joms turi bati skirtas minimalus pavir$iaus plotas, kuris priklauso nuo jy svo-
rio; konkreciai kalbant, vienai bent 100 kg kiaulei batina skirti ne maziau kaip 0,42 m?
pavir$iaus ploto, kai vezimo trukmeé nevirsija astuoniy valandy, ir 0,50 m?* — kai kelio-
né trunka ilgiau.

Sis gyvy gyviiny vezimo aspektas reglamentuotas Reglamento Nr. 1/2005 3 straipsnio
antros pastraipos g punkte, pagal kurj ,,gyviinams pagal ju dydj ir planuojamos kelio-
nés pobudj skiriama pakankamo ploto <...> erdvé” Bitent dél kiauliy $io reglamento
I priedo VII skyriaus D skirsnyje nurodyta, kad tam, jog jos galéty nataraliai atsigulti
arba atsistoti, ,mazdaug 100 kilogramy sverianciy kiauliy pakrovimo tankumas netu-
réty vir$yti 235 kilogramy vienam kvadratiniam metrui®, o $is minimalus pavir$iaus
plotas gali buti padidintas iki 20 % atsizvelgiant j kelionés trukme. 100kg sverianciy
gyvuny atveju pagal $iuos kriterijus atitinkamai skiriama 0,42 m? ir 0,50 m” ploto.
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Todeél reikia konstatuoti, kad skaiciais isreik$tos maksimalaus pakrovimo tankumo
normos, kaip antai nustatytos Nutarimo Nr. 1729/2006 2 priedo 1 ir 2 punktuose,
nepriestarauja Reglamento Nr. 1/2005 nuostatose jtvirtintoms minimalioms ir mak-
simalioms normoms (pagal analogija zZr. minéto Sprendimo Danske Svineproducenter
50 punkta).

Atsizvelgiant j visa tai, kas i§déstyta, | pateikta klausima reikia atsakyti, kad Regla-
mentas Nr. 1/2005 turi bati aiskinamas taip, jog:

— pagal §j reglamentg valstybei narei nedraudziama priimti normy, taikomy vezant
kiaules keliais, kuriomis, siekiant stiprinti teisinj sauguma, nepazeidziant gyviny
gerovés tikslo ir nenustatant $iuo atzvilgiu pernelyg griezty kriterijy patikslina-
mi $§iame reglamente nustatyti reikalavimai dél minimalaus vidinio gyviny gardy
aukscio, jei $ios normos nelemia papildomy islaidy arba techniniy sunkumy, dél
kuriy jas priémusiy valstybiy nariy gamintojai arba kity valstybiy nariy gaminto-
jai, norintys eksportuoti savo prekes j pirmaja valstybe nare ar per jg, atsiduria ne-
palankioje padétyje, o prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas turi
tai patikrinti; normos, kaip antai nustatytos Nutarimo Nr. 1729/2006 36 straips-
nio 4 dalyje numatytose pereinamose nuostatose, vis délto negali buti laikomos
proporcingomis, nes nustatydama bendra tvarka valstybé naré patvirtino maziau
varzancias normas, kaip antai pateiktas $io nutarimo 9 straipsnio 1 dalyje,

— pagal $j reglamenta valstybei narei draudziama priimti normas, taikomas vezant
kiaules keliais, kuriomis patikslinami minétame reglamente numatyti reikalavi-
mai dél galimybés prieiti prie gyvany, siekiant nuolat tikrinti ju gerovés salygas,
kurie taikomi tik jei kelioné trunka ilgiau kaip astuonias valandas, ir
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— pagal §j reglamentg valstybei narei nedraudziama priimti normy, nustatanciy,
jog, vezant kiaules keliais, joms turi bati skirtas minimalus pavirsiaus plotas, ku-
ris priklauso nuo jy svorio; konkreciai kalbant, vienai 100kg kiaulei batina skirti
ne maziau kaip 0,42 m?* pavir$iaus ploto, kai veZimo trukmé nevirija astuoniy
valandy, ir 0,50 m* — kai kelioné trunka ilgiau.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i$ etapy prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi islaidy
klausima turi spresti $is teismas. I$laidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo
Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré minétos $alys, néra atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (trecioji kolegija) nusprendzia:

2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1/2005 dél gyviny apsau-
gos juos vezant ir atliekant susijusias operacijas ir i§ dalies keiciantj Direkty-
vas 64/432/EEB ir 93/119/EB ir Reglamenta (EB) Nr. 1255/97 reikia aiskinti taip:

— pagal $j reglamenta valstybei narei nedraudziama priimti normy, taikomy
vezant kiaules keliais, kuriomis, siekiant stiprinti teisinj sauguma, nepazei-
dziant gyviany gerovés tikslo ir nenustatant Siuo atzvilgiu pernelyg griezty
kriterijy patikslinami Siame reglamente nustatyti reikalavimai dél mini-
malaus vidinio gyvainy gardy aukscio, jei $ios normos nelemia papildomuy
islaidy arba techniniy sunkumy, dél kuriy jas priémusiy valstybiy nariy
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gamintojai arba kity valstybiy nariy gamintojai, norintys eksportuoti savo
prekes i pirmaja valstybe nare ar per ja, atsiduria nepalankioje padétyje, o
prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas turi tai patikrinti;
normos, kaip antai nustatytos 2006 m. gruodzio 21 d. Nutarimo Nr. 1729 dél
vezamy gyvany apsaugos 36 straipsnio 4 dalyje numatytose pereinamose
nuostatose, vis délto negali biiti laikomos proporcingomis, nes nustatydama
bendra tvarka valstybé naré patvirtino maziau varzancias normas, kaip antai
pateiktas $io nutarimo 9 straipsnio 1 dalyje,

— pagal §j reglamenta valstybei narei draudziama priimti normas, taikomas
vezant kiaules keliais, kuriomis patikslinami minétame reglamente numa-
tyti reikalavimai dél galimybés prieiti prie gyviny, siekiant nuolat tikrinti
ju gerovés salygas, kurie taikomi tik jei kelioné trunka ilgiau kaip astuonias
valandas, ir

— pagal $j reglamenta valstybei narei nedraudziama priimti normy, nustatan-
Ciy, jog, vezant kiaules keliais, joms turi bati skirtas minimalus pavirsiaus
plotas, kuris priklauso nuo jy svorio; konkreciai kalbant, vienai 100 kg kiau-
lei batina skirti ne maziau kaip 0,42 m? pavirsiaus ploto, kai vezimo trukmé
nevirsija astuoniy valandy, ir 0,50 m?> — kai kelioné trunka ilgiau.

Parasai.
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